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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 5. februar 1993

om dyresundhedsmeaessige betingelser og udstedelse af sundhedscer-
tifikat ved indforsel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdrzat og
som brugsdyr

(93/197/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europeiske
@konomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 90/426/EQF af 26. juni 1990 om
dyresundhedsmassige betingelser for hovdyrs bevagelser og indfersel
af hovdyr fra tredjelande ('), senest endret ved direktiv 92/36/EQF (%),
serlig artikel 15, litra a), artikel 16, og

ud fra felgende betragtninger:

I Radets beslutning 79/542/EQF (%), senest andret ved Kommissionens
direktiv 93/100/EQF (*), blev der opstillet en liste over tredjelande,
hvorfra medlemsstaterne tillader indfersel af hovdyr;

det er ogsa nedvendigt at tage hensyn til den i Kommissionens beslut-
ning 92/160/EQF (°), andret ved beslutning 92/161/EQF (%),
omhandlede omradeinddeling af nogle af de tredjelande, som er opfort
pa ovennavnte liste;

de ansvarlige nationale veterineermyndigheder har forpligtet sig til at
underrette Kommissionen og medlemsstaterne pr. telex, telefax eller
telegram inden 24 timer efter bekraftelse af forekomst af en smitte-
farlig eller smitsom sygdom hos hovdyr pa Det Internationale Kontor
for Epizootiers (OIE) liste A og B eller om indferelse af vaccination
mod en sddan sygdom eller, inden for en passende periode, om
péatenkte @ndringer af de nationale importregler for hovdyr;

de betingelser, der skal fastleegges for indfersel af hovdyr til opdraet og
som brugsdyr, finder anvendelse, uden at dette bergrer kravet i Radets
direktiv 86/469/EQF (") om, at der ikke md anvendes tyreostatiske,
ostrogene, endrogene eller gestagene stoffer til opfedning af hovdyr;

medlemsstaterne indferer hovdyr efter bestemmelserne i Radets
direktiv 91/496/EQF (*), endret ved beslutning 92/438/EQF (°), hvori
principperne for tilretteleeggelse af veterinarkontrollen for dyr, der
fores ind i Feellesskabet fra tredjelande, er fastsat;

da visse tredjelande har samme sundhedsstatus, er det berettiget at
oprette flere sundhedszoner i forbindelse med indfersel af hovdyr;

de forskellige kategorier af hovdyr har specifikke egenskaber, og der
gives tilladelse til indfersel af disse kategorier til forskellige formal;
folgelig ber der fastsettes serlige sundhedsmessige krav ved indfersel
af registrerede hovdyr og hovdyr til opdret og som brugsdyr;

som folge af forskellene i sundhedsstatus er det nedvendigt, at der
findes flere sundhedscertifikater for registrerede nhovdyr og hovdyr til
opdret og som brugsdyr;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i overensstemmelse
med udtalelse fra Den Stdende Veterinerkomité —

(") EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 42.
(®» EFT nr. L 157 af 10. 6. 1992, s. 28.
(®) EFT nr. L 146 af 14. 6. 1979, s. 15.
(*) EFT nr. L 40 af 17. 2. 1993, s. 23.
(°) EFT nr. L 71 af 18. 3. 1992, s. 27.
(°) EFT nr. L 71 af 18. 3. 1992, s. 29.
() EFT nr. L 275 af 26. 9. 1986, s. 36.
(®) EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 56.
(°) EFT nr. L 243 af 25. 8. 1992, s. 27.
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VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Uden at det indskreenker anvendelsen af beslutning 92/160/EQF,
tillader medlemsstaterne indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til
opdraet og som brugsdyr:

— fra tredjelande anfort i bilag I

— som opfylder kravene i den relevante model af det sundhedscerti-
fikat, der er vist i bilag II.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG 1

Gruppe A

Schweiz, Grenland, Island.

Gruppe B:

vMis
Australien (AU), »M22 ——  — <« Bulgarien (BG), Belarus (BY),
Cypern (CY), Tjekkiet (CZ) Estland (EE), Kroatien (HR), Ungarn (HU),
» M18 Kirgisistan (') (*) (KG), < Letland (LV), Litauen (LI), Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien (807), New Zealand (NZ), Polen (PL),
Rumenien (RO), Rusland (*) (RU), Slovakiet (SK), Slovenien (SL), Ukraine
(UA), Forbundsrepublikken Jugoslavien (YU).

Gruppe C:

VYM21
Canada (CA), Hongkong (HK), Japan (JP), Republikken Korea (KR), Macao
(MO), Malaysia (halveen) (MY), Singapore (SG), Thailand (TH) og USA (US)

Gruppe D:

VY M24
Argentina (AR), Barbados (*) (BB), Bermuda (*) (BM), Bolivia (*) (BO), Brasi-
lien (*) (BR), Chile (CL), Cuba (*) (CU), Jamaica () (JM), Mexico (') (MX),
Peru () (®) (PE), Paraguay (PY) Uruguay (UY).

Gruppe E:

YM17
De Forenede Arabiske Emirater (*) (AE), Bahrain (?) (BH), Algeriet (DZ),
Egypten () ®) (EG), Israel (IL), Jordan (*) (JO), Kuwait (*) (KW), Libanon (*)
(LB), Libyen (*) (LY), Marokko (MA), Malta (MT), Mauritius (MU), Oman (*)
(OM), Qatar () (QA), Saudi-Arabien () (%) (SA), Syrien (®) (SY), Tunesien
(TN).

VYM12
Gruppe F
Sydafrika (')

(') Omradeinddeling af landet i henhold til Kommissionens beslutning 92/160/EQF.
(*) Kun registrerede heste.
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VYM12

BILAG Il

. Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdraet

og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe A.

. Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdrat

og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe B.

. Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdrat

og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe C.

. Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdrat

og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe D.

. Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdraet

og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe E.

. Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede heste samt avls- og brugs-

heste fra tredjelande henfert under gruppe F.
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A.
SUNDHEDSCERTIFIKAT

»® for indfersel til EF-omradet af registrerede hovdyr og hovdyr til avl og produktion fra Schwéiz, Gron-
land og Island «

Certifikatets NUMMETr: .ocvvveevvvviiiimesnrinsrecinsns
‘Afsendertredjeland (1): .......... reeeerernnsettbaveaeateaarrrarananarreeesenennress eerieererenessuanansneneon errrerrrseeenare .
Ministerium: ..... esessarasens cervanene eersers cesbeassansrseranss ertteresrresesnsasaseersranene s ereriseenniesaananns
Henvisning til det medfolgende velfzrdscertifikat: ....... e T PN TR,
1. Identifikation af dyret
Art v Race .
Hest, =sel, muldyr, Alder Identifikationsmetode og identifikation (*)
mulaesel Ken

(*) Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlagges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfert deri,

a) - Indentifikationsdok (pasnummet): ..

b) Attesteret af: .....o.oiireiiireniniiiiin reessirssesiesnessnessrsrnranes
(den kompetente myndigheds navn)

..................................................... Peessrencanaens

II. Dyrets oprindelse og bestemmelse

Dyret afsendes fra: ....cccorvvuvenvennns vnnren crerersenenns eeeeans cererenanes hernrrressiiserertssrtrtaresertbseesennrbae
(afsendelsessted)
direkte til; ........ivmmreennns RPN T rreteranisestanesnsrnnes eeereees creesesenees

(bestemmelsesmedlemsstat og -sted)

— til fods (2)

eller o
— med godsvogn/lastbil/fly/skib (2): .ccivereeereriiiiinnerirosinsinnnsssnes eereeriseeessersssssssseenabes rresesssesens
(transportmiddel og henholdsvis registreringsnummer, rutenummer og
registreret navn) (2)
Afsenders navn og adresse: ........eeeeneens crereeeesesreressnennirenins rereereaane T F PO
Modtagers navn 0g adresse: ....cc..ovessemsrseosserssserrsorssrsssessrsns eenersene creneeseens rernssssessiainans RO

M1t
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I11. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlege bekrzfter, at ovennzvnte hovdyr opfylder folgende betingelser:

a) det kommer fra et Jand, hvor falgcl‘-nde sygdomme er anmeldelsespligtige: hestepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsi venezuelansk), infekties anzmi, vesikular stomatitis,
rabies og miltbrand

b) det er blevet undersogt i dag og udviser intet klinisk tegn p4 sygdom (3)

c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fiernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en
smitsom sygdom

det har i tre mineder umiddelbart forud for udfersien (»“eller siden fodslen, hvis det er under tre mane-
der gammelt, eller siden indferslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte er indfert fraDet Europziske
Fellesskab inden for de seneste tre maneder «) opholdt sig p4 bedrifter under veterinzrt tilsyn i afsender-
landet og har'i afsendelsen varet holdt adskilt fra hovdyr, der ikke har tilsvarende sundhedsstatus

d

-~

e) det kommer fra et tredjelands omride eller, i tilfzlde af officiel regionalisering 1ﬁalge EF-retten, en del af
et tredjelands omride, hvor:

i) der ikke har vzret tilfzlde af venezuelansk hesteencephalitis i lobet af de sidste to 4r
ii) der ikke har varet tilfxlde af dourine inden for de sidste seks mineder
fii) der ikke har vzret tilfzlde af snive inden for de sidste seks maneder

iv) = der ikke har vret tilfalde af vesikulzr stomatitis inden for de sidste seks maneder (2)
eller ‘

— dyret ved en blodprave taget inden for de sidste 21 dage for udfarslen den
srevessessessessssassnssnssnssessensenss (4) €F blevet underkastet en virusneutralisationspreve for vesiku-
ler stomatitis med neganvt resultat ved 1:12(2)

»@ v) ndr ovennzevnte hest er et ukastreret handyr, som er over 180 dage, der enten ikke officielt er re-
gistreret equin viral arteritis i de sidste seks maneder(2);

eller

— en blodpreve fra dyret, som er taget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (' )er blevet
underssgt ved en virusneutralisationspreve for equm viral arteritis med negativt resultat ved
en fortynding pa 1: 4 (2);

eller

- dyrets fuldszed ved en preve udtaget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (4)er blevet
undersagt ved en virusisolationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat

eller

— dyret er vaccineret den ...(*) mod equin viral arteritis under officiel veterinzer kontrel med en
vaccine, der er godkendt af myndighederne, i henheold til et af tre nedennsvnte initialvaccinations-
programmer og er blevet revaccineret med regelmassige mellemrum (2).

Programmer for initialvaccination mod equin viral arteritis:

NB: — De vaccinationsprogrammer, der ikke galder for ovennzvnte dyr, overstreges.

— Dokumenter vedrerende undersegelser for vaccination, vaccination for revaccination
skal attesteres.

a) Vaccinationen fandt sted og samme dag blev der taget en blodpreve, som viste sig negativ
i en virusneutralisationspreve ved en fortynding pi 1 : 4.

b) Vaccinationen fandt sted i en isolationsperiode pé hejst 15 dage under officiel veterinar
kontrel, der begyndte den dag, hvor der blev taget en bledpreve, som i den periode blev
undersogt ved en virusneutralisationspreve med negativt resultat ved en fortynding pa 1:4.

¢) Vaccinationen fandt sted da dyret var mellem 180 og 270 dage, i en isolationsperiode under
officiel veterinaer kontrol. I isolationsperioden viste to blodprever taget med mindst ti dages
mellemrum en stabil eller faldende antistoftiter i en virusneutralisationspreve for equin
viral arteritis <
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' M13

f) det kommer ikke fra et tredjelands omride eller fra en del af et tredjelands omrAde, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og

— det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (2)
— det er blevet vaccineret mod hestepest den ......... rereresnebesereberersarepeses )4

g) det kommer ikke fra en bedr.ft, forihvilken der af dyresundhedsmassige grunde galder et forbud, og det
har ikke varet i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
gzlder et forbud:

i) i tilfxlde af h phalitis, i scks mineder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fjernet

ii) i tilfelde af infektios aneemi, i tilstrekkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fiernet, har reageret negativt pi to Coggins-tests foretaget.med tre mineders
interval -

iti) i tilfzlde af vesikulzr stomatritis, i seks mineder efter det sidste sygdomstilflde
iv) i tilfzlde af rabies, i en mined efter det sidste sygdomstilfalde -
v) i tilfzlde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfelde

hvis alle dyr af modtagelige arter p4 bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i
tredive dage efter den dato, hvor dyrene er fjernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfelde af
miltbrand, for hvis vedkommende forbuddet gzlder i femten dage

det viser ingen kliniske tegn p4 kontagiss equin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har varet mistanke om CEM inden for de sidste to mdneder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring varet i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistznkes for at veere smittet med
CEM

h

~

‘i) det har, s4 vidt mig bekendt, ikke vzret i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste femten dage ' .

j) det er ved en blodprave taget inden for de sidste tredive dage inden udferslen den
......................................... (4) blevet underkastet folgende prove med negativt resultat:

»”— i) en Coggins-test for infektios anzemi (2) eller

ii) for et hovdyr, der siden fedslen har opholdt sig pa Island, bekreftes det, at Island er officielt fri for
infektios anemi (2).«

IV. Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet p3 en sidan mide, at faeces, stroelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.

Nedenstiende erklzring, der er underskrevet af ejeren eller dennes reprasentant, er en del af certifikatet.

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfelde af transportet med skib forlenges dette tidsrum med sorejsens
varighed. :

Dato Sted Embedsdyrl pel (*) og underskrift

..........................................................................................................................................

{navn med blokbogstaver, titel og stilling)
(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven pi patrykket. -
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ERKLZERING

Undertegnede ......c..vveeeeeeeirerereiiummmmesnieseeesieeemsssssessssnes e e (navn med blokbogstaver)
(ejer eller reprasentant for ejeren (2) af ovenfor beskrevne dyr) .

erklerer, at:

1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus. :
Transporten vil blive gennemfert pa en sidan made, at dyrets sundhedmlstand sikres effektivt, og at der
tages hensyn til dets velfaerd. .

»“2. Dyret har enten opholdt SIZ i .......cccoccvvevvrrerereererrinrieeeessennens siden fedslen (3) eller er indfert direkte
(ud[arsclsland)
fra en EF-medlemsstat inden for de seneste 90 dage (3) eller er fort ind i udferselslandet mindst 90 dage forud

for denne erklering(3). «

..... PevesuavreseentrarsbesanearatstuasatatttianssessbarnaTierts Fesssetnescirisatauastseraesioraturarestetitnnsaterteraseseoretsitory

(sted, dato) ) (underskrift)

(1) Del af et tredjelands omride i overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, i Ridets direktiv 90/426/EQF.

(2) Det ikke gzldende udstreges.

(3) Certifikatet skal udstedes p& den dag, hvor dyret indlades med henblik p3 f delse til b 1 di aten, eller
ndr det drejer sig om en registreret hest, pA den sidste arbejdsdag for indladning.

(*) Datoen indsattes,
Nir det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udferte praver, resultaterne hertaf og vaccination angives i identifikations-
dokumentet (passet).

»" M19
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vB
B.
SUNDHEDSCERTIFIKAT
> for indfersel til EF's omride af registrerede heste fra Kirgisistan (1) og af registrerede enhovede dyr og
enhovede avls- og brugsdyr fra Australien »*—— «, Bulgarien, Belarus, Cypern, Tjekkiet, Estland,
Kroatien, Ungarn, Litauen, Letland, Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, New Zealand,
Polen, Rum=znien, Rusland (1), Slovakiet, Slovenien, Ukraine og Forbundsrepublikken Jugoslavien «
Certifikatets nUMMEr: ...covvveevereiiiirieenivnminnrrns
Afsendertredjeland (1): ....ccovvviviernnrererrreneeeeeerrressssssserersens essesssesenansareeeranersrrnnnens erresevenns e
Ministerium ......coveermnieniiinnnnns crererens B U rresssrsrrsasasentrrinrasrrrens
Henvisning til det medfelgende velfrdscertifikat: ......ccccueerreireriieiienninin e
I. Identifikation af dyret
Art Race
hest, zsel, muldyr, Alder Identifikationsmetode og identifikation ()
mulzasel Ken
(*) Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlzgges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfert deri.
a) Indentifikationsdok (p e hranbriiee st e s r bbb e et e e b et b rrt s e st et e e raerrba e aaeaeeeaaaaras
D) ARESIETEL Af: ..iiiiiiiiiiiiniiiiiineiit e ee e e e s eas e s ere e s e s e e e s e e b e e et e e aa e st e e e e e e aeaeaRaerbRsenrsteassaeetteeenten
(den kompetente myndigheds navn)
II. Dyrets oprindelse og bestemmelse
Dyret/dyrene afSEndes fra: ..uviisiiisissiisiniiesisssssssressssessrsssinssssesessessensssessssesssesssesssssssasnes
(afsendelsessted)
QIrekte til: 1erverreeenrermeeseressessossessensesesnsssasssenensenseneessones rerrreesnees rersrasseeessssetaenerassienneseeerrens
(bestemmelsesmedlemsstat og -sted)
— til fods (2) eller med godsvogn/lastbil/fly/sKib: ......cccormeeeerriirieneerersssseesssessssenssessssssesssssnsees
(transportmiddel og henholdsvis registrering , P og registreret ndvn)
Afsenders navn 0g adresse: ....ivvveniiiiiinnneieesiieeinrreiienreeeeeseseneene, resssrerrnrsrsseanan rrssssesennnssesanans
Modtagers navn og adresse: ...... rsrrsssnnsssseriins [ ressens e rrasssesusrsssraResennRssssnrraesrsrreseasrnrines
III. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlzge bekrafter, at ovennzvnte hovdyr opfylder fbigende betingelser:

a) det kommer fra et land, hvor felgende sygdomme er anmeldelsespligtige: hestepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogs4 venezuelansk), infekties anemi, vesikuler stomatitis,
rabies og miltbrand

b) det er blevet undersogt i dag og udviser intet klinisk tegn p4 sygdom (3)

1
> Mis

> M22
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c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fiernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en

d)

@

smitsom sygdom

det har i tre maneder umiddelbart forud for udferslen (>“eller siden fodslen, hvis det er under tre mane-
der gammelt, eller siden indferslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte er indfert fraDet Europaiske
Fzellesskab inden for de seneste tre mineder«) opholdt sig pA bedrifter under veterinzrt tilsyn i afsender-
landet og har varet isoleret tredive dage forud for afsendelsen

det kommer fra et tredjelands omrade eller, i tilfzlde af officiel regionalisering ifelge EF-retten, en del af
et tredjelands omrade, hvor: ‘

i) der ikke har varet tilfzlde af venezuelansk hesteencephalitis i labet af de sidste to 4r
ii) der ikke har veret tilfzlde af dourine inden for de sidste seks mé_neder
iii) der ikke har varet tilfzlde af snive inden for de sidste seks méneder

iv) der ikke har varet tilfalde af vesikuler stomatitis inden for de sidste seks méineder (2)
eller

dyret ved en blodpreve taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den
.......... sresvesnessensnesnenseneens (4) €1 blevet underkastet en virusneutralisationsprove for vesikulzr
stomatitis med negativt resultat ved 1 : 12 (2)

v} nar ovennzevnte hest er et ukastreret handyr, som er over 180 dage, der enten ikke officielt er re-
gistreret equin viral arteritis i de sidste seks mineder(2);

eller

— en bledpreve fra dyret, som er taget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (k)er blevet
underssgt ved en vir tralisationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat ved
en fortynding pa 1: 4 (2); '

eller .

— dyrets fuldszed ved en prove udtaget imien for de sidste 21 dage for udfersel den ... (4)er blevet
undersagt ved en virusisolationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat

eller )

— dyret er vaccineret den ..(%) mod equin viral arteritis under officiel veterinzr kontrol med en

vaccine, der er godkendt af myndighederne, i henhold til et af tre ned vate initialvaccinations-
programmer og er blevet revaccineret med regelmassige mellemrum (2).

Programmer for initialvaccination mod equin viral arteritis:

NB: — De vaccinationsprogrammer, der ikke galder for ovennsevnte dyr, overstreges.
— Dokumenter vedrsrende undersegelser for vaccination, vaccination for revaccination
skal attesteres.
a) Vaccinationen fandt sted og samme dag blev der taget en bledpreve, som viste sig negativ
i en virusneutralisationsprove ved en fortynding pai 1: 4.

b) Vaccinationen fandt sted i en isolationsperiode pi hejst 15 dage under officiel veterinzer
kontrol, der begyndte den dag, hvor der blev taget en blodpreve, som i den periode blev
undersagt ved en virusneutralisationspreve med negativt resultat ved en fortynding pé 1:4.

¢) Vaccinationen fandtsted da dyret var mellem 180 og 270 dage, i en isolationsperiode under
officiel veterinzer kontrol. I isolationsperioden viste to blodprever taget med mindst ti dages
mellemrum en stabil eller faldende antistoftiter i en virusneutralisationspreve for equin
viral arteritis «

det kommer ikke fra et tredjelands omride eller fra en del af et tredjelands omride, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og
— det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (2)

eller

~ det er blevet vaccineret mod hestepest den .......oiviineneininns resrsrererenees (4 (2
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g) det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige griinde galder et forbud, og det
har ikke vzret i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
gzlder et forbud: .

i} i tilfxlde af hesteencephalitis, i seks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fijernet

ii) i tilfxlde af infektios anzmi, i tilstrekkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fiernet, har reageret negativt p4 to Coggins-tests foretaget med tre méneders
interval

iii) i tilfzlde af vesikuler stomatitis, i seks maneder efter det sidste sygdomstilfalde
iv) i tilfzlde af rabies, i en méined efter det sidste sygdomstilfzlde _
v) i tilfzlde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfelde

hvis alle dyr af modtagelige arter pa bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i 30
dage efter den dato, hvor dyrene er fijernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfzlde af miltbrand,
for hvis vedkommende forbuddet galder i femten dage

det viser ingen kliniske tegh p4 kontagies ekvin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har veret mistanke om CEM inden for de sidste to mineder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring vzeret i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistznkes for at vere smittet med
CEM ‘

h

)

,

i) det har, s vidt mig bekendt, ikke vzret i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste femten dage '

j) det er ved en blodprave taget inden for de sidste ti dage inden udferslen den .............
....... reereessensnnniesens (4) (%) blevet underkastet folgende prover med negativt resultat:
— en Coggins-test for infektios anzemi
— en komplementbindingspreve for dourine (6) ved 1 : 10
— en komplementbindingspreve for snive (6) ved 1 : 10.

IV. Dyret vil blive sendt i et trahsportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet p4 en sddan made, at fzces, stroelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.

Nedenstdende erkizring, der er underskrevet af ejeren eller dennes reprazsentant, er en del af certifikatet.

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfxlde af transportet med skib forlznges dette tidsrum med serejsens
varighed. .

Dato Sted Embedsdyrizg pel (*) og underskrift

(navn med blokbogstaver, titel og stilling)
(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven pd patrykket.
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vB
ERKLARING
Undertegnede ........... PTROTON e PO, e PN e (navn med blokbogstaver)
(ejer cller reprasentant for ejeren (2) af ovenfor beskrevne dyr)
erklarer, at:
1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.
Transporten vil blive gennemfort pi en siddn mide, at dyrets sundhedstilstand sikres effektivt, og at der
tages hensyn til dets velfard.
»?2. Dyret har enten Opholdt SIZ i ....oeviiiiniirniiiiieirneriinereeenineene siden fodslen (3) eller er indfert direkte
(udferselsland)
fra en EF-medlemsstat inden for de seneste 90 dage (3) eller er fort ind i udferselslandet mindst 90 dage forud
for denne erkleering (3). «
(sted, dato) (underskrift)
(1) Del af et tredjelands omride i overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, i Ridets direktiv 90/426/EQF.
(2) Det ikke gzldende udstreges.
(3) Certifikatet skal udstedes p den dag, hvor dyret indlades med henblik p4 forsendelse til b 1 dl aten, eller
nér det drejer sig om en registreret hest, pi den sidste arbc)dsdag for indladning.
(4) Datoen indszttes.
Nir det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udferte praver, resultaterne heraf og vaccination angives i identifikations-
dokumentet (passet).

»! >(5) For de lande, dette certifikat omfatter — bortset fra Australien, Cypern og New Zealand — skal laboratorleundersagelserne
udferes pd et af b 1 il godkendt laboratorium. Undersegelsesresultaterne, der er bekraftet af laborateriet,
vedhzeeftes det sundhedscertifikat, der ledsager dyret. <

(6) Kravet om preve for snive og dourine gzlder ikke for Australien og New Zealand.
1
> M3

»” M19
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C.

SUNDHEDSCERTIFIKAT

»* for indfersel til Fellesskabets omrade af registrerede heste fra Hongkong, Japan, Republikken Korea,
Macao, Malaysia (halveen), Singapore og Thailand og registrerede hovdyr og hovdyr til opdrat og som
brugsdyr fra Canada og Amerikas Forenede Stater «

Certifikatets NUMMEL: ...civcveviceririienioncssrnnanees
Afsendertredijeland (1): ......vvevemrreereinrnsierresissssensns crvsrsasssersrensassainasnsssaas rereraereeseesen cerreenens
MIDISIERU: +.evenrverersarecnsersrsene reererrrereneraresarianes rerrerereearrereenssaaraes cerenenenrnene reevesrenennrnene
Henvisning til det medfelgende velfzrdscertifikat: reesveesasstssssasieeerseenibnes

1. Identifikation af dyret

Art ' Race
hest, xsel, muldyr, Alder
. mulesel Ken

Identifikationsmetode og identifikation (*)

(*) Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlegges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfort deri.

a) Indentifikationsdok (pasnummer): Fersassinesessrensnt
by At B 1ieesssenrsssrarersessranse s as s bt e b s s Y SRS SRR eSS SRR LA G bR e e bR SRR SRR AL AR E R4S seR R s b e ks s nseshae
{den kompetente myndigheds navn)
IL. Dyrets oprindelse og bestemmelse
Dyret afsendes fra: .......... [, ressmsassssesensenssessressasaasssrernenes eosraresienisaeneeseranes ervenens
_ : (afsendelsessted)
direkte til: .vvernrrrresensenne TR Cereeseriranes perersereensuensatacnessuees retsretee s ienes

med godsvogn/lastbil/fly/skib (-;'):

(bestemmelsesmedlemsstat og -sted)

Y Ty T T L T T R L T T P PP R

T P T T T TI Y Sessssnesanssersanneratnas Pervassbnanen Awaevva D T Y tunvea 4svasrasnrae ssnnesrnns
(transportmiddel og henholdsvis registrering! s T og registreret navn)

Afsenders navn of adresse: .c...oeievsnreerernnnrencenss essrssassesinerarene crrernrsrrarsenaneren rreeesrseerssserarannarrs e

U PR P esstnzreessns cesseasrrebiaane Crreresesness R cevesseasesrenans v

Modtagers navn og adresse: ......coonnees R . erernsrrens

B LT T L T L T T L T N T L L L L L LR L L LT LT T YT PO Owp ey

IIL. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlzge bekrafter, at ovennevnte hovdyr opfylder folgende betingelser:

a) det kommer fra et land, hvor folgende sygdomme er anmeldelsespligtige: hestepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsi venezuelansk), infekties anzmi, vesikuler stomatitis,

rabies og miltbrand

b) det er blevet undersagt i dag og udviser intet klinisk tegn p4 sygdom 1G]

" M21
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c)

d)

—

e

H

det drejer sig ikke om et dyr, der skal fiernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en
smitsom sygdom

det har i tre maneder umiddelbart forud for udferslen (»“eller siden fadslen, hvis det er under tre mane-
der gammelt, eller siden indferslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte er indfort fra Det Europziske
Fzllesskab inden for de seneste tre maneder <) opholdt sig pa bedrifter under veterinart tilsyn i afsender-
landet og har vearet isoleret tredive dage forud for afsendelsen

det kommer fra et tredjelands omride eller, i tilfzlde af officiel regionalisering ifelge EF-retten, en del af
et tredjelands omride, hvor:

i) der ikke har varet tilfzlde af venezuelansk hesteencephalitis i labet af de sidste to Ar

i) der ikke har vazret tilfzlde af dourine inden for de sidste seks mineder

iii) der ikke har varet tilfzlde af snive inden for de sidste seks mineder

iv) der ikke har varet tilfxlde af vesikulzr stomatitis inden for de sidste seks méineder (3)
eller

dyret ved en blodprove  taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den
........ srssssssssssesssenssessenssees (4) € blevet underkastet en virusneutralisationsprove for vesikulaer
stomatitis med negativt resultat ved 1 : 12 (3)

2
()v

~

nir ovennzvnte hest er et ukastreret handyr, som er over 180 dage, der enten ikke officielt er re-
gistreret equin viral arteritis i de sidste seks maneder(3);

eller

— en blodprsgve fra dyret, som er taget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (;‘) er blevet
undersegt ved en virusneutralisationspreve for equm viral arteritis med negativt resultat ved
en fortynding pa 1: 4 (3);

eller

— dyrets fuldsaed ved en preve udtaget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (4)er blevet
undersegt ved en virusisolationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat

eller
— dyret er vaccineret den ..(%) mod equin viral arteritis under officiel veterinar kontrol med en

vaccine, der er godkendt af myndighederne, i henhold til et af tre ned vnte initialvaccinations-
programmer og er blevet revaccineret med regelmsssige mellemrum (3).

Programmer for initialvaccination med equin viral arteritis:

NB: — De vaccinationsprogrammer, der ikke gzelder for ovennavnte dyr, overstreges.

— Dokumenter vedrsrende undersegelser for vaccination, vaccination for revaccination
skal attesteres.

a) Vaccinationen fandt sted og samme dag blev der taget en blodpreve, som viste sig negativ
i en virusneutralisationspreve ved en fortynding pi 1: 4.

b) Vaccinationen fandt sted i en isolationsperiode pi hejst 15 dage under officiel veterineer
kontrol, der begyndte den dag, hver der blev taget en blodpreve, som i den periode blev
undersegt ved en virusneutralisationspreve med negativt resultat ved en fortynding pa 1:4.

¢) Vaccinationen fandt sted da dyret var mellem 180 og 270 dage, i en isolationsperiode under
officiel veterinzr kontrol. I isolationsperioden viste to blodprever taget med mindst ti dages
mellemrum en stabil eller faldende antistoftiter i en virusneutralisationspreve for equin
viral arteritis «

det kommer ikke fra et tredjelands omride eller fra en del af et tredjelands omrade, der cfter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og

— det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (3)
eller

— det er blevet vaccineret mod hestepest den ...... T SRR S veenns (3) (8)

det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde gzlder et forbud, og det
har ikke veret i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
gzlder et forbud:

i) i tilfzlde af hesteencephalitis, i seks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fjernet

ii) i tilfzlde af infektios anami, i tilstrkkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fjernet, har reageret negativt pi to Coggins-tests foretaget med tre méneders
interval
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iii) i tilfxlde af vesikuler stomatitis, i seks maneder efter det sidste sygdomstilfalde
iv) i-tilfzlde af rabies, i en mined efter det sidste sygdomstilfxlde
"v) i tilfzlde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfzlde

hvis alle dyr af modtagelige arter pd bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i
tredive dage efter den dato, hvor dyrene er fjernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfzlde af
miltbrand, for hvis vedkommende forbuddet galder i fernten dage;

h) det viser ingen kliniske tegn p4 kontagios equin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har vaeret mistanke om CEM inden for de sidste to mineder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring veret i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistankes for at veere smittet med
CEM

i) det har, s4 vidt mig bekendt, ikke vzret i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste femten dage;

j) det er ved en blodpmvc taget inden for de sidste 30 dage inden udferslen den
........................ (") blevet underkastet folgende prove med negativt resultat:

— en Coggins-test for mfektms anzmi

k) det er ikke vaccineret mod venezuelansk hesteencephalitis (3) eller det er blevet vaccmeret den
..................... (4) (mindst seks maineder for isolation forud for udferslen) (3)

1) det er enten vaccineret mod western og eastern hesteencephalitis med inaktiveret vaccine den
..... vevreenreeenens 3) (8 ()
eller japansk B-encephalitis den ......cccoernvenns (3) (4) (%) (i labet af de sidste seks mineder og inden for
de sidste tredive dage for udferslen) .
eller er ved en blodprave taget med et interval pa 21 dage mellem de to prover, idet den anden prove
skal vzre foretaget inden for de sidste ti dage forud for afsendelsen, den ........ reeeeresens (4) og den
rrverennerasaa—, (4) blevet underkastet en hamagglutinationsprave for western og eastern hesteencepha-
litis ved to lejligheder, enten med negative reaktioner, hvis dyret ikke er vaccineret (3) eller uden sget
antistoftal, hvis det er over seks maneder siden, at dyret er vaccineret (3)
me) den er, hvis den kommer fra Thailand, blevet underkastet en komplementbindingspreve for snive den ...
.. (%)og for dourine den ...... (4) inden for de sidste 21 dage for udferslen med negativt resultat med
1:10(4) . «
IV. Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendst i afsenderlandet, og indrettet p2 en sidan made, at fces, stroelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.

Nedenstiende erklering, der er underskrevet af ejeren eller dennes reprzscntaht, eren del af certifikatet.

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfzlde af transportct med skib forlzngcs dette tidsrum med sorejsens
varighed.

 Dato Sted Embedsdyrlagens stempel (*) og underskrift

sreresesraianas DT L T LTy T T O LT L R T T T T TY T T T T r ey

) (navn med blokbogstaver, titel og stilling)
(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven pd patrykket.

»" Mi16
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vB
ERKLARING
Undertegnede ....c.cocooveennnieenns iereeennn Veerreennes reerrtennraaennees ieneerrinnenn eereee (navn med blokbogstaver)
(ejer eller reprasentant for ejeren (3} af avenfor beskrevne dyr)
erklaerer, at: .
1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendel dettil b Isesstedet uden at komme i kontake med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.
Transporten vil blive gennemfort p4 en sidan mﬁde, at dyrets sundhedstilstand sikres effeknvt og at der
tages hensyn til dets velferd.
»®2. Dyret har enten opholdtsigi ....... reversasesireseersarnassensaes vervens siden fedslen (3) eller er indfort direkte
(udfarsclsland)
fra en EF-mediemsstat inden for de seneste 90 dage (3) eller er fort ind i udforselslandet mindst 90 dage forud
for denne erklering(3). «
(sted, dato) (underskrift)
(1) Del af et tredjeland: sde i ov Ise med artikel 13, stk. 2, i Ridets direktiv 90/426/EﬂF .
(2) Certifikatet skal udstedes p den dag, hvor dyret indlades med henblik p4 f delse til b dl , eller
ndr det drejer sig om en registreret hest, pd den sidste arbejdsdag for indladning,
(3) Det ikke gzldende udstreges.
(4) Datoen indszttes. )
Nir det drejer sig om et regtstrerct hovdyr, skal udforte prover, resultaterne heraf og vaccination angives i identifikations~
dokumentet (passet). ‘
(%) Kravet om vaccination mod westcrn og eastern hesteencephalitis galder kun for Canada og USA, medens kravet om
vaccination mod japansk B-encephalitis gzlder for »“Hongkong, Japan, Republikken Korea, Macao, Malaysia (halveen),
Singapore og Thailand «.
1
»" M19

»” M21
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D.
SUNDHEDSCERTIFIKAT

»“for indfersel til EF's omrade af registrerede heste fra Barbados, Bermuda, Bolivia, Cuba, Jamaica, Peru (1)
og af registrerede enhovede dyr samt enhovede avls- og brugsdyr fra Argentina, Brasilien (1), Chile,
Mexico (1), Paraguay, Uruguay «

Certifikatets nummer: ....... vevnans [ creeriees
Afsendertredjeland (1): ....... erterieertrrnreseennnrsnertrnrrerannnres ceennnren rermserreserntrrtstestrarrastennrerseeinrresennnsrerasen
MIDIStErium: ....uuceeereenernreaneens rererereariaeesaerensans vevesens reeeveresteenerens ceesrreetiniaaer et e e e e e eaaaeans
Henvisning til det medfolgende velfrdscertifikat: ............oevesrereurenn. Vererseesetrnens et as s sae e sasanaes
I. Identifikation af dyret
: Art Race )
* hest, zsel, muldyr, Alder  Identifikationsmetode og identifikation (")
mulzsel Keon .

(*) Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlzgges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfert deri.

a) Indentifikationsdok (pasnummer): ..... PPN
D) | ATEESTEIEE @f: .uviiveiiieissieniiniseisiieesiisteseestassteasensssastansssesbtsnsrassebbtersasesssintronnestasssessresssersresssesiessssane

Ii. Dyrets oprindelse og bestemmelse

Dyret afsendes fra: .....cecvvirrecnnnns rrerrrerenereesians e crasaenene cesserens evenses riserees crseneees eieerees .
(afsendelsessted)
direkee til: ............ eeasesaes erererseennans ereressseneenenateannene creeree reeeenes s renereens renreas crreserenes

(bestemmelsesmedlemsstat og -sted) -

med godsvogn/lasthbil/fly/skib (3): ......... e Dversbererreraternnrersrernnserssennnrsane reeversreernrersraenssserinerrrsranen .
(transportmiddel og henholdsvis registrering , rutenummer og registreret navn)

Afsenders navin 08 AdIESSE: ....coveviiiircissssisicrrrissmnessiieremreesestenonsassrenesssneraenrereeranseas PN

Modtagers navn og adresse: ........ovvveeririiierernniiiiininiinnn.. resesssrnrrassraransraienes e FROUURN RN

II1. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlege bekrzfter, at ovennzvnte hovdyr opfylder fﬂigende bctiénelset:

‘ a) det kommer fra et land, hvor folgende sygdomme er anmeldelsespligtige: hestepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsi venezuelansk), infekties anzmi, vesikular stomatitis,
rabies og miltbrand;

b) det er bfevet undersogt i dag og udviser intet klinisk tegn pA sygdorﬁ; (2)

> M24
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c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en
smitsom sygdom

d) det har i tre maneder umiddelbart forud for udferslen (»“eller siden fodslen, hvis det er under tre mine-
der gammelt, eller siden indferslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte er indfert fra Det Europaiske
Fzllesskab inden for de seneste tre mineder«) opholdt sig pd bedrifter under veterinart tilsyn i afsender-
landet og har varet isoleret tredive dage forud for afsendelsen

e) det kommer fra et tredjelands omride eller, i tilfzlde af officiel regionalisering ifolge EF-retten, en del af
et tredjelands omride, hvor:

i) der ikke har varet tilfzlde af venezuelansk hesteencephalitis i lebet af de sidste to 4r
ii) der ikke har varet tilfzlde af dourine inden for de sidste seks mineder

iii) der ikke har varet tilfzlde af snive inden for de sidste seks maneder

iv) der ikke har vzret tilfzlde af vesikuler stomatitis inden for de sidste seks maneder (3)

eller

dyret ved en blodprove taget inden for de sidste' 21 dage for udferslen den
........................................ (4) er blevet underkastet en virusneutralisationsprave for vesikular
stomatitis med negativt resultat ved 1 : 12 (3)

»@v). nér ovennavnte hest er et ukastreret handyr, som er over 180 dage, der enten ikke officielt er re-
gistreret equin viral arteritis i de sidste seks maneder(3);

eller

— en blodpreve fra dyret, som er taget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... ('4) er blevet
underssgt ved en vnrusneutrahsatmnspmve for equm viral arteritis med negativt resultat ved
en fortynding pa 1: 4 (3); .
eller

— dyrets fuldszed ved en preve udtaget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (4)er blevet
undersagt ved en virusisolationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat

eller

— dyret er vaccineret den ...(*) mod equin viral arteritis under officiel veterinzer kontrol med en
vaceine, der er godkendt af myndighederne, i henhold til et af tre nedennsevnte initialvaccinations-
programmer og er blevet revaccineret med regelmasssige mellemrum (3).

Programmer for initialvaccination mod equin viral arteritis:

NB: — De v p

— Dokumenter vedrerende under:
skal attesteres.

ogrammer, der ikke galder for ovennavnte dyr, overstreges.
Iser for vaccination, vaccination for revaccination

{3

a) Vaccinationen fandt sted og samme dag blev der taget en blodpreve, som viste sig negativ
i en virusneutralisationsprove ved en fortynding pi 1 : 4.

b) Vaccinationen fandt sted i en isolationsperiode pa hejst 15 dage under officiel veteriner
kontrol, der begyndte den dag, hvor der blev taget en blodpreve, som i den periode blev
undersegt ved en vir alisationsprave med negativt resultat ved en fortynding pa 1:4.

¢) Vaccinationen fandt sted da dyret var mellem 180 og 270 dage, i en isolationsperiode under
officiel veterinser kentrol. I isolationsperioden viste to blodprever taget med mindst ti dages
mellemrum en stabil eller faldende antistoftiter i en virusneutralisationspreve for equin
viral arteritis «

f) det kommer ikke fra et tredjelands omrade eller fra en del af et tredjelands omride, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og

— det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (3),
— det er blevet vaccineret mod hestepest den ........coevenn. R eessrenens 34

g) det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde gzlbder et forbud, og det
har ikke varet i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
gzlder et forbud:

i) 1 tilfzlde af hesteencephalitis, i seks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fjernet

it) i tilfalde af infektios anaemi, i tilstrekkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fjernet, har reageret negativt pi to Coggins-tests foretaget med tre maneders
interval
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iii) i tilfzlde af vesikulzr stomatitis, i seks mineder efter det sidste sygdomstilfzide
" iv) i tilfzlde af rabies, i en maned efter det sidste sygdomstilfzlde
v) i tilfzlde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfalde;

hvis alle dyr af modtagelige arter pa bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i
tredive dage efter den dato,; hvor dyrene er fijernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfelde af
miltbrand, for hvis vedkommende forbuddet gzlider i femten dage

h) det viser ingen kliniske tegn p3 kontagies equin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har varet mistanke om CEM inden for de sidste to mineder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring varet i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistankes for at vare smittet med
CEM ) :

i) det har, si vidt mig bekendt, ikke varet i kontakt med hdvdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste femten dage

j) det er ved en blodpreve taget inden for de sidste 21 dage inden udforslen den
erseererene crrrereeesennees OTI ... {#) blevet underkastet folgende prave med negativt resultat:

— en Coggins-test for infektiss anemi
— en komplementbindingspreve for dourine ved 1 : 10
— en komplementbindingsprove for snive ved 1 : 10

®

> <

k

<

det er ikke vaccineret mod venezuelansk hesteencephalitis (3) eller det er blevet vaccineret den
................................... «oes (4) (mindst seks maneder for isolation forud for udferslen (3)

1) det er enten vaccineret mod western og eastern hesteencephalitis med inaktiveret vaccine den
..... sirssmsssesinesssenenseennennes {4) (i lobet af de sidste seks mineder og inden for de sidste tredive dage for
_udferslen) (3) )
eller

er ved en blodpreve taget med et interval p3 21 dage mellem de to provér, idet den andén prove skal
vare foretaget inden for de sidste ti dage forud for afsendelsen, den .....uvvveereivvnveeeviioneries (4) og den
e haeeeerhbe e e seanes (*), blevet underkastet en hzmagglutinationspreve for western og eastern
hesteencephalitis ved to lejligheder enten med negative reaktioner, hvis dyret ikke er vaccineret (3) eller
uden eget antistoftal, hvis det er over seks mineder siden, at dyret er vaccineret (3).

Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet p4 en sddan made, at faces, stroelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten (2), '

Nedenstiende erklering, der er underskrevet af ejeren eller dennes reprasentant, er en del af certifikatet.

. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfzlde af transportet med skib forlenges dette tidsrum med serejsens

varighed. :

Dato Sted Embedsdyrl pel (*) og underskrift

€

{navn med blokbogstaver, titel og stilling)

(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven pa patrykket.
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ERKLARING

Underfegnede ....... eeeteeea ettt e s e s er e e e e e e e s e s b e e nr e e baas (navn med blokbogstaver)
(ejer eller reprasentant for ejeren (3) af ovenfor beskrevne dyr) :

erklerer, at:

1, Dyfet vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.

Transporten vil blive gennemfort p en sidan made, at dyrets sundhedstilstand sikres effektivt, og at der
tages hensyn til dets velferd.

»P2. Dyret har enten opholdt SIZ i .........icccoererrerrivereresssssreessessans siden fadslen (3) eller er indfert direkte
(udferselsland)
fra en EF-medlemsstat inden for de seneste 90 dage (3) eller er fort ind i udferselslandet mindst 90 dage forud
for denne erklering(3). <«

{sted, dato) ' (underskrift)

(1) Del af et tredjelands omride i overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, i Radets direktiv 90/426/ EQF.

(2) Certifikatet skal udstedes pA den dag, hvor dyret indlades med henblik p4 forsendelse til t dl aten, eller
ndr det drejer sig om en registreret hest, pi den sidste arbe;dsdag for indladning.

(3) Det ikke galdende udstreges.

(%) Datoen indsettes. .
Nir det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udferte prever, resultaterne heraf og vaccination angives i identifikations-
dokumentet (passet).

»" M19
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E.

SUNDHEDSCERTIFIKAT

»“for indfersel af registrerede heste til Fallesskabets omride fra De Forenede Arabiske Emirater, Bahrain,
Egypten (1), Jordan, Kuwait, Libanon, Libyen, Oman, Qatar, Saudi Arabien (1), Syrien og registrerede
hovdyr og hovdyr til opdrat og som brugsdyr fra Algeriet, Israel, Marokke, Malta, Mauritius, Tunesien <

Certifikatets DUMMEr: .ioverirminirrssirsenereevsrsnsenns

Afsendertredjeland (1): ..... - . reeeesseasssnysisennsnnsatsaesen
Ministerium: ..ouoniiremssneeeeiieecninn eevreebiearaa, crernn PPN
Henvisning til det medfelgende velfzrdscertifikat: ........, sesrserssanssssresssasens rorseesesresesraaerasene treesesunes

I Identifikation af dyret

Art Race
hest, xsel, muldyr, Alder
mulzesel Ken

Identifikationsmetode og identifikation (")

(*) Et pas til identifikation af hovdyret kan vedl@gges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfort deri.

(a} Indentifikationsdok (p )2 e rheneseLeEsaEEsbaner e nrats bher e e naereteabnnennirtn R
(b) A BF: crrrestiirenresieesttnesaisassssasssirabreasanassse TR nae s SRR YT res R R A LRSS R RSO a AR SR e S Sa RS Y aee b n Rt enn st osessann
{den kompetente myndigheds navn)
II. Dyrets oprindelse og bestemmelse
Dyret afsendes fra:
{afsendelsessted)
direkte til: cvvvvrvviirennnnns ecronsnsennens eererieeneteseeaetersstenan annrreasnnnanes errrsenasesasas rinresennvessasnseesies
{bestemmelsesmedlemsstat og -sted)
med godsvogn/lastbil!ﬂy/skib 3): Pverarene

L P T T IT I YT PR T oey

{transportmiddel og henholdsvis registreri

Afsenders navn og adresse: ..........

YIS T T T Y T P TP TTT N Vhieeansans

Modtagers navn og ‘adresse: ....

T L T L L L L L L T TTTS YT S UU Py Srrasensanrrane

II. Oplysninger om sundhedstilstand

.......... dheeeerninraserttaeEtTtnssat e treesarentantararantattatarenne
"y og registreret navn)
RN wrasvenrerensfasirnsessrernns
Creresenain Veeesrseserarane cesraguinarnneenes Ceevnacasae asenensasanavane
- .
...............

Undertegnede embedsdyrlzge bcer&cr, at ovennzvnte hovdyr opfylder folgende betignelser:

a)' det kommer fra et land, hvor falgende sygdomme er anmeldelsespligtige: hestepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsi venezuelansk), infektios anazmi, vesikulzr stomatitis,

rabies og miltbrand

b) det er blevet undersegt i dag og udviser intet klinisk tegn p4 sygdom (2)

» M17
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<)

»@ d)

f)

det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en
smitsom sygdom

det har i tre méneder umiddelbart forud for udfersien (eller siden fodslen, hvis det er under tre maneder
gammelt, eller siden ankomsten, hvis det er indfort direkte fra Det Europziske Faellesskab inden for de
foregdende tre maneder) opholdt sig pa bedrifter under veterinzrt tilsyn i afsenderlandet og har veeret
holdt i godkendt isolation beskyttet mod insektvektorer enten

= i fyrre dage forud for afsendelsen (3)
eller
— i tredive dage forud for afsendelsen fra De Forenede Arabiske Emirater (AE)(3) «

det kommer fra et tredjelands omrade eller, i tilfxlde af officiel regionalisering ifolge EF-retten, en del af

_et tredjelands omrade, hvor:

i) der ikke har varet tilfzlde af venezuelansk hesteencephalitis i Jobet af de sidste to ir
ii) der ikke har varet tilfzlde af dourine inden for de sidste seks maneder
iii) der ikke har veret tilfzlde af snive inden for de sidste seks maneder

iv) der ikke har vzret tilfalde af vesikuler stomatitis inden for de sidste seks maneder (3)
eller
dyret ved en blodpmve taget inden for de sidste 21 dage feir udforslen den

srreeresssensrssssnsessnsnsensennssanes (7). €F blevet underkastet en virusneutralisationspreve for vesikuler
stomatxtis med negativt resultat ved1:12(%)

® ) ndr ovennwmvnte hest er et ukastreret handyr, som er over 180 dage, der enten ikke officielt er re-

gistreret equin viral arteritis i de sidste seks maneder(3);

eller

; en blodpreve fra dyret, som er taget inden for de sidste 21 dage for udforsel den ... (i) er blevet
undersegt ved en virusneutralisationspreve for equm viral arteritis med negativt resultat ved
en fortynding pa 1: 4 (3);

eller

— dyrets fuldszed ved en preve udtaget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (4)er blevet
underssgt ved en virnsisolationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat

eller

— dyret er vaccineret den {4} mod equin viral arteritis under officicl veterinser kontrol med en
vaccine, der er godkendt af myndighederne, i henheold til et af tre ned vnte initialvaccinati
programmer og er blevet revaccineret med regel ige mellemrum (3).

Programmer for initialvaccination mod equin viral arteritis:

NB: — De vaccinationsprogra der ikke gzlder for ovennaevnte dyr, overstreges.

— Dokumenter vedrerende undersegelser for vaccination, vaccination for revaccination
skal attesteres.

a) Vaccinationen fandt sted og samme dag blev der taget en blodpreve, som viste sig negativ
i en virusneutralisationspreve ved en fortynding pi 1 : 4.

b) Vaccinationen fandt sted i en isolationsperiode pa hejst 15 dage under officiel veterinzer
kontrol, der begyndte den dag, hvor der blev taget en blodprseve, som i den periode blev
undersegt ved en virusneutralisationspraeve med negativt resultat ved en fortynding pé 1:4.

¢) Vaccinationen fandt sted da dyret var mellem 180 og 270 dage, i en isolationsperiode under
officiel veterinser kontrol. I isolationsperioden viste to blodprever taget med mindst ti dages
mellemrum en stabil eller faldende antistoftiter i en virusneutralisationsprave for equin
viral arteritis <

-det kommer ikke fra et tredjelands omrade eller fra en del af et tred)elands omride, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og .
= det er ikke blevet vaccineret mod hestepest )

eller

" == det er blevet vaccineret mod hestepest dent wererenreeinsissnnenssennsens (3) (4)

det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmessige grunde gaelder et forbud, og det
har jkke varet i kontakr med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
gelder et forbud:

i) i tilfxlde af hesteéncephalitis, i seks méneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fjernet

i} i tilfelde af infektios anzemi, i tilstraekkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fiernet, har reageret negativt p4 to Coggins-tests foretaget med tre maneders
interval
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vB
iii) i tilfelde af vesikuler stomatitis, i seks maneder efter det sidste sygdomstillede
iv) i tilfzelde af rabies, i en mined efter det sidste sygdomstilfaelde :
v} i tilfelde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfelde
hvis alle dyr af modtagelige arter pa bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i 30
dage efter den dato, hvor dyrene er fiernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfzlde af miltbrand,
for hvxs vedkommende forbuddet gelder i femten dage
h) det viser mgen kliniske tegn pa kontagios equin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har varet mistanke om CEM inden for de sidste to mineder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring varet i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistenkes for at vare smittet med
CEM
i)‘ det har, s4 vidt mig bekendt, ikke veret i kontake med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller *
infektion, i de sidste femten dage .
i) det er ved en "blodpmve taget inden for de sidste 21 dage inden udforslen den
Creresssessssrbssarassarsaresissssaeeaan (4) blevet underkastet folgende prove med negativt resultat: .
— en Coggins-test for infektios anzemi
— en komplementbindingspreve for dourine ved 1 : 10
— en komplementbindingsprove for svine ved-1 : 10
» «
>mk) det er blevet underkastet en test for hestepest ifelge bilag D til Radets direktiv 90/426/EQF enten
~ ved to lejligheder ved blodprever taget med et interval p42 mellem 21 og 30 dage, den.... (%) og den....
(*), idet den anden preve skal vaere foretaget inden for de sidste ti dage forud for udferslen(3), med
negative reaktioner, hvis hesten ikke er vaccineret (3) eller uden oget antistoftal, hvis hesten er vacci-
neret (3)
eller )
— ved én lejlighed ved en blodpreve taget inden for de sidste ti dage forud for udferslen den.... (%), med
negativ reaktion, hvis hesten skal afsendes fra De Forenede Arabiske Emirater (AE) (3). <
IV. Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet p4 en sddan mide, at fces, straclse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.
Nedenstiende erklering, der er underskrevet af ejeren eller dennes reprasentant, er en del af certifikatet.
V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfzlde af transportet med skib forlznges dette tidsrum med sercjsens
varighed. .
Dato Sted Embedsdyrlegens stempel (*) og underskrift
(Navn med blokbogstaver, titel og stilling)
(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven pd patrykket.
1
»" M10

»” M20
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ERKLARING

Undertegnede .........oeoiiiiiririiniiiiiiniiiinenrreriinsnsset e reesessase st saessaessn s sesans (navn med blokbogstaver)
(ejer eller repraesentant for ejeren (3) af ovenfor bcskrevnc dyr)

erklzrer, at:

1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.

Transporten vil blive gennemfort pA en sidan maide, at dyrets sundhedstilstand sikres effektivt, og at der
tages hensyn til dets velfzerd.

»@2. Dyret har enten opholdt Sigi ©.......cccocorersveenecinerrenserseens cereaes siden fodslen (3) eller er indfort direkte
(udforselsland)
fra en EF-medlemsstat inden for de seneste 90 dage (3)eller er fort ind i udferselslandet mindst 90 dage forud

for denne erklering(3). <

(sted, dato) : (underskrift)

(1) Del af et tredjelands omride i overensstemmelse med artikel 13, stk, 2, i Rédets direktiv 90/426/EDF

(2) Certifikatet skal udstedes p den dag, hvor dyret indlades med henblik pa fc delse til t di aten, eller
ndr det drejer sig om en registreret hest, p& den sidste arbejdsdag for indladning.

(3) Det ikke gzldende udstreges.

(4) Datoen indsattes.
Nar det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udferte prover, resultaterne heraf og vaccination angives i identifikations-
dokumentet (passet).

»" M19
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Certifikatets nr.:

_F-

SUNDHEDSCERTIFIKAT

for indforsel af registrerede heste fra Sydafrika () til EF’s omrade

Afsendertredjeland (1) ..oceeiiiciiinccinininns

Ministerium: .........

I. Identifikation af hesten

IL

L

a)

Identifikationsdokumentets nr. (pasnr.):

b) Attesteret afi .....ooovvviieiiiiiiiinennne

(den kompetente myndigheds navn)

Hestens oprindelse og destination

Hesten Sendes fIa: oottt e enae e

(afsendelsessted)

QITEKLE L1 oottt st ettt e et e e ettt e n st st et st et enrae e

(bestemmelsesmedlemsstat og -sted)

med fly: .. . ettt ettt et s er ettt

(rutenr.)

Afsenders navn og adresse: et bbb reaen

Modtagers Navn 0 AATESSE: ...c.cviveriiiireeresriieieer ettt s e

Sundhedsoplysninger

Undertegnede embedsdyrlage i

(her indszttes landets navn)

bekrefter nedenstiende om ovennzvnte hest:

a)

Hesten kommer fra et land, hvor felgende sygdomme er anmeldepligtige: afrikansk hestepest,
ondartet beskelersyge, snive, hesteencephalitis af alle typer, herunder ogsa venezuelansk hesteence-
phalitis, equin infekties anzmi, vesikuler stomatitis, rabies og miltbrand.

Hesten er blevet undersegt i dag uden at vise kliniske sygdomssymptomer (?).

Hesten skal ikke slagtes ifelge et nationalt program for udryddelse af infektiase eller kontagiose
sygdomme.

Hesten har opholdt sig pa afsendelseslandets omrade (') i mindst tre maneder inden afsendelse (eller
siden fedslen, hvis den er under tre maneder gammel, eller siden ankomsten, hvis den har veret
indfert direkte fra en EF-medlemsstat i de foregdende tre méneder)

og
har veret holdt i isolation forud for udfersel i de sidste 40 dage inden udferslen
fra.....oocovvnennnnnn Gyl (%) pa den godkendte karantznestation i.................... pa

felgende betingelser:

i) hesten skal til stadighed have varet opstaldet under vektorsikrede forhold (')
eller

ii) hesten har opholdt sig i vektorsikrede stalde i hvert fald fra to timer for solnedgang til to timer
efter solopgang nzste dag, og den er blevet motioneret under en embedsdyrlages tilsyn og er
blevet behandlet med effektive insektmidler, inden den blev taget ud af stalden, og motionen er
foregaet i streng isolation for hovdyr, der ikke blev forberedt til udfersel pé betingelser, der var
mindst lige s strenge som dem, der galder, nér der er tale om midlertidig og anden indfersel til
EF ().
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e) Hesten kommer fra et lands omride ('), hvor

i) der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalitis i de sidste to ar

i) der ikke er forekommet ondartet beskelersyge i de sidste seks maneder

ili) der ikke er forekommet snive i de sidste seks maneder

iv) der ikke er forekommet vesikuler stomatitis i de sidste seks maneder (%)
eller
en blodprave taget inden for 21 dage for afsendelsen den .................... (%) har ved en virusneu-
tralisationsprave for vesikulaer stomatitis vist negativt resultat ved en fortynding pa 1:12 () (%)

v) nar hesten er et ukastreret handyr, som er over 180 dage gammelt,

— er der ikke officielt registreret equin viral arteritis i de sidste seks maneder (%)

eller

— en blodprave taget inden for 21 dage fer afsendelsen den.................... (°), har ved en
virusneutralisationspreve for equin viral arteritis vist negativt resultat ved en fortynding pa
1400

eller

— en prove af hestens fuldsed udtaget inden for den sidste 21 dage fer afsendelsen
den.........ooeoeenie (%) har ved en virusisolationspreve for equin viral arteritis vist negativt
resultat (%) ()

eller

— hesten blevden.................... (°) vaccineret mod equin viral arteritis under embedsdyrlzge-

tilsyn med en vaccine, der er godkendt af den kompetente myndighed, i henhold til neden-
nzvnte programmer for initialvaccination og er blevet revaccineret regelmessigt (%) ().

Programmer for initialvaccination mod equin viral arteritis:

NB. De vaccinationsprogrammer, der ikke gelder for ovennzvnte dyr, bedes overstreget

a) Vaccinationen er foretaget samme dag, som den blodprave taget, der senere viste negativt
resultat i en virusisolationspreve for equin viral arteritis ved en fortynding pé 1:4.
b) Vaccinationen er foretaget i en isolationsperiode pa hejst 15 dage under embedsdyrizgetil-

syn, der begyndte den dag, hvor den blodpreve blev taget, der i samme periode blev under-
segt ved en virusneutralisationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat ved en

fortynding pa 1:4.

c) Vaccinationen blev foretaget, da dyret var mellem 180 og 270 dage gammelt, i en isolation-
speriode under embedsdyrlegetilsyn. I isolationsperioden viste to fuldblodspraver taget med
mindst ti dages interval stabilt eller faldende antistoftiter i en virusneutralisaitonspreve for
equin viral arteritis.

f) Hesten kommer ikke fra et lands omréde ('), der efter EF-forskrifterne betragtes som inficeret med
afrikansk hestepest, og

— er ikke blevet vaccineret mod afrikansk hestepest ()

eller

— blev vaccineret mod afrikansk hestepest den .................... (%) hejst 24 maneder og mindst 110
dage for isolation inden afsendelse, med en registreret vaccine anvendt efter vaccinefabrikantens
forskrifter () (¥).

g) Hesten kommer ikke fra en bedrift, der er underkastet forbud af dyresundhedsmessige grunde
omfattende folgende krav:

i) Hvis ikke samtlige dyr af arter, som er modtagelige for sygdommen, og som befandt sig pa
bedriften, er blevet slagtet, gjaldt forbuddet:
— i tilfelde af hesteencephalitis i seks méneder fra den dato, hvor de inficerede dyr blev slagtet

— i tilflde af infektios anzmi i tilstrekkelig lang tid til, at der pa de resterende dyr efter slagt-
ning af de inficerede dyr kan foretages to Coggins-test med tre maneders interval med nega-

tivt resultat
— i tilfelde af vesikuler stomatitis i seks maneder
— i tilfelde af rabies i en méned fra det sidste registrerede tilfzlde

— i tilfelde af miltbrand i femten dage efter det sidste registrerede tilfaelde.



1993D0197 — DA — 09.08.2001 — 023.001 — 29

VYM12

ii) Hvis samtlige dyr af arter, som er modtagelige for sygdommen, og som befandt sig pa bedriften,
er blevet slagtet, gjaldt forbuddet i tredive dage eller i tilfelde af miltbrand i femten dage fra den
dato, hvor lokalerne efter destruktion af dyrene var desinficeret.

h) Hesten viser ikke kliniske symptomer pé kontagies equin metritis og kommer ikke fra en bedrift,
hvor der har vzret mistanke om kontagies equin metritis i de sidste to méneder, og den har ikke
indirekte eller direkte ved parring haft kontrakt med hovdyr, som er inficeret eller mistznkt for at
veere inficeret med kontagies equin metritis.

i} Hesten har s vidt mig bekendt og ifelge erklering fra ejeren eller dennes reprasentant ikke veret i
kontakt med dyr, der viste kliniske symptomer pé en infekties eller kontagies sygdom, der kan over-
fores til hovdyr, i de sidste femten dage inden isolation forud for afsendelse.

j) Hesten har med negativt resultat vaeret underkastet folgende praver pa blodprever taget inden for 21
dage fer afsendelse den.................... * e
— en Coggins-test for equin infektios anemi
— en komplementbindingspreve for ondartet beskelersyge ved en fortynding pa 1:5;

k) Hesten har ved to lejligheder varet underkastet en komplementbindingspreve for afrikansk heste-
pest, jf. bilag D til direktiv 90/426/EQF, pi blodpraver taget med et interval pd mellem 21 og 30
dage, nemligden..........c......... (Hogden . .eeeirininnn. (), idet den anden prove blev taget inden
for ti dage fer afsendelse,

— med negative reaktioner, hvis hesten ikke vaccineret (%) (*)
eller
— uden eget antistoftal, hvis hesten var vaccineret (*) (4).

1) Hesten har ved to lejligheder vaeret underkastet en ELISA for hesteencephalosis pa blodpraver taget
med et interval pa mellem 21 og 30 dage, nemlig den .................... (ogden...oouiiinnnnnnn. ),
idet den anden prove blev taget inden for ti dage for afsendelse,

— med negative reaktioner (°) (*)
eller
— uden eget antistoftal (%) (%).

IV. Hesten vil blive sendt direkte fra karantznestationen til lufthavnen under vektorsikrede forhold og vil
blive sendt til EF-medlemsstaten uden at komme i kontakt med andre hovdyr, der ikke er ledsaget af et
EF-certifikat for midlertidig eller endelig indfersel af registrerede heste. Flyet vil forinden vare rengjort
og desinficeret med et i afsendelseslandet officielt godkendt desinfektionsmiddel og sprajtet for
vektorinsekter lige inden afgang.

Nedenstiende erklering underskrevet af ejeren eller dennes reprasentant udger en del af certifikatet.

V. Certifikatet er gyldigt i ti degn.

Embedsdyrlegens stempel og
Dato Sted underskrift (9

(navn med blokbogstaver og stilling)

(") Et lands omride er hele dets omride eller en del af dets omride i henhold til artikel 13, stk. 2, i direktiv 90/426/EGSF
som fastsat i beslutning 92/160/EQF som senest =ndret.

(®) Certifikatet skal udstedes den dag, hvor dyret indlades med henblik pa afsendelse til bestemmelsesmedlemsstaten eller
den sidste arbejdsdag fer indladning og skal vaere ledsaget af identifikationsdokumentet (passet) under opholdet i EF.

() Det ikke gzldende bedes overstreget.

(4) Foretagne prever og resultaterne heraf samt vaccinationen skal anferes i identifikationsdokumentet (passet).

() Her indsattes datoen.

(%) Stempel og underskrift skal vere en fra patrykket afvigende farve.
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Erklering

Undertegnede ejer (')/representant for ejeren (') af ovenfor

(navn med blokbogstaver)
beskrevne hest erklerer nedenstiende:

1) Hesten vil blive sendt direkte fra karantanestationen ......................cooeeeeiii. til bestemmelsesbedriften uden
at komme i kontakt med andre hovdyr, der ikke er ledsaget, at et certifikat for midlertidig eller endelig indfersel
til EF.

2) Transporten vil blive foretaget siledes, at dyrets helbred og velfeerd beskyttes effektivt.

3) Hesten har i de sidste 15 dage inden isolation forud for afsendelse ikke vaeret i kontakt med dyr, der lider af
infektiose eller kontagiese sygdomme, der kan overferes til hovdyr.

(sted og dato) ' (underskrift)

Sundhedscertifikatets nr.

Den certifikatudstedende embedsdyrlages underskrift) (%)

(') Det ikke gzldende bedes overstreget.
(3) Stempel og underskrift skal vare i en fra pitrykket afvigende farve.



